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Tilbake til innholdssiden

Forord: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

Om denne veiledningen = Notasjonskonvensjoner

Om denne veiledningen

Denne veiledningen er beregnet pa alle som bruker Dell E173FP fargeskjerm. Den beskriver skjermens egenskaper, oppsett og
bruk.

Den er delt inn som fglger:

Innledning gir en oversikt over skjermens egenskaper og en orientering om skjermen.
Oppsett beskriver den fagrste oppsettsprosessen.

Bruke skjermen gir en oversikt over hvordan skjermen brukes.

Eeilsgking gir tips og Igsninger for vanlige problemer.

Spesifikasjoner har en liste med skjermens tekniske spesifikasjoner.

Tillegg gir ekstra dokumentasjon som stgtter dette produktet.

Notasjonskonvensjoner

De fglgende avsnittene beskriver notasjonskonvensjonene som brukes i dette dokumentet.

Merknader, forsiktighetsregler og advarsler

Gjennom hele denne veiledningen kan tekstblokker ledsages av et ikon og veere trykket i fet eller kursiv skrift. Disse blokkene
er merknader, forsiktighetsregler og advarsler, og de brukes p& denne maten:

ﬁ MERK: En MERKNAD indikerer viktig informasjon som vil hjelpe deg gjgre bedre bruk av datasystemet.

0 FORSIKTIG: En FORSIKTIGHETSREGEL angir enten mulig fare for skade pa maskinvaren eller tap av data,
og forteller deg hvordan du unngéar problemet.

& ADVARSEL: En ADVARSEL indikerer mulig fare for personskade og forteller deg hvordan du unngar
problemet.

Noen advarsler kan vises i alternative formater og kan veere ledsaget av et ikon. | slike tilfeller er den spesifikke
fremstillingen av advarselen pabudt av reguleringsmyndighetene.
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Innledning: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

Oversikt » Grafikk

Oversikt

Takk for at du kjgpte Dell E173FP 17-tommers flatskjerm. Med en Active Matrix TFT LCD, produserer skjermen hgy kontrast,
skarp tekst og rask reaksjonstid i en ny, slank fasettdesign. Dell er stolt over & kunne tilby det siste innen LCD-teknologi,
ideelt for bade hjemme- og kontorbruk. De som krever eksepsjonell kvalitet og palitelighet til en overkommelig pris vil sette
pris pa den verdien de far med Dell E173FP.

Se delen Spesifikasjoner for flere opplysninger.

Grafikk

De fglgende lenkene viser skjermen og dens komponenter fra forskjellige vinkler.

Forfra
Bakfra
Nedenfra
Fra siden
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Tilbake til innholdssiden
Oppsett: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

Vippesokkel
Tilkopling av ledninger
Kople til Dell™ Soundbar (ekstrautstyr)

Plassering av skjermen
Vedlikehold
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Bruke skjermen: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat
fargeskjerm

Stille inn optimal opplgsning:

Kontrollenheter og indikatorer
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Feilsgking: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

Skjermspesifikk feilsgking = Vanlige problemer < Produktspesifikke problemer

Skjermspesifikk feilsgking

Kontroll av selvtestfunksjon

Skjermen har en selvtestfunksjon som gjgr at du kan kontrollere om skjermen fungerer som den skal. Hvis skjermen og
datamaskinen er skikkelig tilkoplet, men skjermen fortsatt er mgrk, kan du kjgre skjermens selvtest ved a utfgre fglgende
trinn:

1. Sla av bade datamaskinen og skjermen.

2. Ta ut videoledningen fra baksiden pa datamaskinen. For & sgrge for at selvtesten skal fungere, skal du ta ut den
analoge (bla konnektor) ledningen fra baksiden av datamaskinen.

3. SIa pa skjermen.

Den svevende 'Dell - self-test Feature Check'-dialogboksen skal vises pa skjermen (p& svart bakgrunn) hvis den ikke kan
registrere et videosignal og fungerer som den skal. | selvtestmodus lyser stramlampen grgnt og selvtestmgnsteret vil rulle
gjennom skjermen kontinuerlig.

DeLL

Self Test Feature Check

White

4. Denne boksen vises ogsa under normal bruke av systemet hvis videoledningen blir frakoplet eller skadet.
5. Sla av skjermen og kople videoledningen til igjen. Deretter slar du p& bade datamaskinen og skjermen.

Hvis skjermen fortsatt er blank etter at du har gatt gjennom rutinen ovenfor, ma du kontrollere videokontrolleren og
datasystemet. Skjermen fungerer som den skal.

Varselmeldinger pa skjermen

Det kan vises en varselmelding (kan ikke vise denne videomodusen) pa skjermen som indikerer at skjermen er utenfor sitt
synkroniseringsomrade.

Cannot Display This Video Mode

Dette betyr at skjermen ikke kan synkronisere med signalet som den mottar fra datamaskinen. Signalet er enten for hgyt eller
for lavt til at skjermen kan bruke det. Se Spesifikasjoner for de horisontale og vertikale frekvensomradene som kan
adresseres av denne skjermen. Anbefalt modus er 1280 x 1024 @ 60Hz.

Av og til vises det ingen varselmelding, men skjermen er blank. Dette kan ogsa indikere at skjermen ikke synkroniserer med
datamaskinen eller at skjermen star i energisparemodus.



Vanlige problemer

Den fglgende tabellen har generell informasjon om vanlige skjermproblemer som kan oppsta.

| VANLIGE SYMPTOMER ||

HVA DU OPPLEVER H

MULIGE LSNINGER

Ingen video/
stramlampen lyser ikke

Intet bilde, skjermen er
dgd

Kontroller integriteten av forbindelsen i begge ender av
videoledningen
Kontroller at stramledningen star i kontakten

e Sgrg for at stramknappen er trykket helt inn

Ingen video/
stramlampen lyser

Intet bilde eller ingen
lysstyrke

@k kontrollenhetene 'Brightness' og ‘Contrast’

Foreta en kontroll av skjermens selvtestfunksjon
Kontroller om det er bgyde eller brukne pinner pa D-
subledningen

Darlig fokus

Bildet er uklart, uskarpt
eller har dobbeltkonturer

Trykk pa 'Auto adjust'-knappen

Juster kontrollenhetene 'Phase’ og 'Clock' med
skjermdisplayet

Eliminer videoskjgteledninger

Nullstill skjermen

Senk videoopplgsningen eller gk skriftstgrrelsen

Vibrerende/flakkende
video

Balgete bilde eller
smabevegelser

e Trykk pa 'Auto Adjust'-knappen

Juster kontrollenhetene ‘Phase’ og 'Clock' med
skjermdisplayet

Nullstill skjermen

Kontroller miljgforholdene

Flytt og test i et annet rom

Manglende piksler

LCD-skjermen har flekker

Rengjgr LCD-skjermen. Se vedlikehold.

¢ Sla stremmen pa og av

Dette er piksler som er permanent slatt av. Dette er en
naturlig defekt som skjer i LCD-teknologi.

Fastsittende piksler

LCD-skjermen har lyse
flekker

Sla stremmen pa og av
Dette er piksler som er permanent slatt pa. Dette er en
naturlig defekt som skjer i LCD-teknologi.

Lysstyrkeproblemer

Bildet er for svakt eller for
skarpt

Nullstill skjermen
Trykk pa 'Auto Adjust'-knappen
Juster kontrollenhetene '‘Brightness' og '‘Contrast’

Geometrisk forvrengning

Skjermbildet er ikke
korrekt sentrert

Nullstill skjermen med "All Settings" (alle innstillinger)
Trykk pa 'Auto Adjust'-knappen

Juster sentreringskontrollene

Sgrg for at skjermen star i riktig videomodus. Se

forhandsinnstilte skjermmoduser.

Horisontale/vertikale
linjer

Skjermen har en eller
flere linjer

Nullstill skjermen

Trykk pd 'Auto Adjust'-knappen

Juster kontrollenhetene ‘Phase’ og 'Clock' med
skjermdisplayet

Foreta kontroll av skjermens selvtestfunksjon og fastsla om
disse linjen ogsa finnes i selvtestmodus

Kontroller om det er bgyde eller brukne pinner pa D-
subledningen.

Synkroniseringsproblemer

Skjermbildet er opphakket
eller synes revet opp

Nullstill skjermen
Trykk pd 'Auto Adjust'-knappen

o Juster kontrollenhetene 'Phase’ og 'Clock’ med




skjermdisplayet

Foreta kontroll av skjermens selvtestfunksjon for & fastsla om
det ogsa er hakkete skjermbilder i selvtestmodus

Kontroller om det er bgyde eller brukne pinner pa D-
subledningen

Start i 'Sikker modus'

Riper i LCD-skjermen Skjermen har riper eller Sla av skjermen og rengjgr den
flekker Du finner rengjgringsinstrukser under vedlikehold.
Sikkerhetsrelaterte Synlige tegn pa rayk eller Du ma ikke gjennomfgre noen feilsgkingstrinn
spgrsmal gnister ¢ Skjermen ma skiftes ut
Periodiske problemer Det er av og til feil ved Sgrg for at skjermen star i riktig videomodus
skjermen Sarg for at videoledningsforbindelsen til datamaskinen og til

det flate panelet er gode

Nullstill skjermen

Foreta kontroll av skjermens selvtestfunksjon for & fastsla om
det periodiske problemet ogsé inntreffer i selvtestmodus

Produktspesifikke problemer

|SPESIFIKKE SYMPTOMER H HVA DU OPPLEVER

|| MULIGE L@SNINGER

Skjermbildet er for lite Bildet er sentrert pa skjermen, men ¢ Nullstill skjermen med "All Settings" (alle
fyller ikke hele visningsomradet innstillinger)

Kan ikke justere skjermen Skjermdisplayet vises ikke pa e Sla av skjermen og ta ut stremledningen, sett

med knappene pa frontpanelet |[skjermen strgmledningen inn igjen og sl& pa stremmen
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Spesifikasjoner: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

Generelt « Flatt panel = Opplgsning = Forhandsinnstilte skjermmoduser = Elektrisk = Fysiske egenskaper = Miljg = Energistyringsmoduser
Pinneordning = Plug and Play

Generelt

Modellnummer

Flatt panel

Sjermtype

Skjermdimensjoner

Pikselavstand
Visningsvinkel
Luminanseeffekt
Kontrastforhold

LCD overflatebelegg
Baklys

Reaksjonstid

Opplgsning

Horisontalt skanneomrade

Vertikalt skanneomrade

Optimal forhandsinnstilt opplgsning

Hgyeste forhandsinnstilte opplgsning

E173FP

Aktiv matrise - TFT LCD

Diagonalt 17 tommer (432,0 mm)

Horisontalt 13,3 tommer (337,9 mm)

Vertikalt 10,6 tommer (270,3 mm)

0,264 x 0,264mm

120° (vertikal) typisk, 140° (horisontal) typisk
250 cd/m2 typisk

450 : 1 typisk

Hardhet 3H, antirefleksbehandling

4 CCFL type

16 ms

31 kHz til 80 kHz (automatisk)
56 Hz til 76 Hz (automatisk)

1280 x 1024 ved 60 Hz

1280 x 1024 ved 75 Hz

Dell garanterer bildeformat og sentrering for alle forhdndsinnstilte moduser oppfart i tabelen nedenfor.

Forhandsinnstilte skjermmoduser

Horisontal Vertikal Pixel Clock Synkronpolaritet
frekvens frekvens (pikselklokke) (Horisontal /
Skjermmodus (kHZz) (Hz) (MHz) vertikal)
DOS 720 x 400 31.5 70.1 28.3 -/+
VGA 640 x 480 31.5 60.0 25.18 -/-



VESA 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-

VESA 800 x 600 37.9 60.3 40.0 +/+

VESA 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+

VESA 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-

VESA 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+

VESA 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+

VESA 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+

VESA 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
Elektrisk
Videoinngangssignaler Analog RGB, 0,7 volt +/-5 %, 75 ohm inngangsimpedans
Synkronisering av inngangssignaler Separat horisontal og vertikal;

3,3 V CMOS eller 5 V TTL-niv4a, positiv eller negativ synkronisering.

Vekselstrgm inngangsspenning / frekvens /  100~240 V vekselsstram/ 50/ 60 Hz

strgm 2 A (RMS) maks
Innkoplingsstrgmstgt ved 110 V 30 A maks.
Innkoplingsstrgmstgt ved 220 V 60 A maks.

Fysiske egenskaper

Konnektortype 15-pinners D-subminiatyr, bld Konnektor
Signalkabeltype Avtakbar, D-sub, 15-pinners, festet til skjermen

Dimensjoner: (med stand)

15,9 tommer (402,9 mm)

Hgyde
Bredde 14,9 tommer (378,5 mm )
Dybde 5,55 tommer (141 mm)

Dimensjoner: (uten stand)

12,7 tommer (322,8 mm )

Hgyde
Bredde 14,9 tommer (378,5 mm )
Dybde 2,66 tommer (67,7 mm )

Standdimensjoner:

Hayde 11,81 tommer (300 mm )

Bredde 10,6 tommer (270 mm )

Dybde 5,55 tommer (141 mm )



Vekt med innpakning 14,7 Ib (6,5 kg ) maks.

Vekt med stand og videokabel 11,74 1b (5,3 kg ) maks.

8,9 Ib (4,05 kg ) maks.
Vekt uten stand
(For vurdering av veggmontering eller
VESA-montering)

Standens vekt montert 2,51b (1,13 kg ) maks.

Miljo

Temperatur:

Drift

Oppbevaring

Fuktighet:

Drift

Oppbevaring

41° til 95°F (5° til 35 °C)

-4° il 140°F (-20° til 60°C )

10 9% til 80 % (ikke-kondenserende)

5 % til 90 % (ikke-kondenserende)

Hgyde over havet:

Drift 3 658 m (12 000 fot)

Oppbevaring 12 192 m (40 000 fot)

137 BTU/hour (maksimum)

Varmeenergitap 116 BTU/hour (typisk)

Energistyringsmoduser

Hvis du har VESAs DPMS-kompatibelt skjermkort eller programvare installer p& PCen, kan skjermen automatisk redusere strgmforbruket nar den
ikke er i bruk. Hvis det registreres inndata fra tastatur, mus eller andre innlesningsenheter, vil skjermen automatisk "vakne”. Den fglgende
tabellen viser stramforbruket og signaleringen til denne automatiske energisparefunksjonen:

Energistyringsdefinisjon

VESAs modus
Video H-sync V-sync Stremforbruk Energisparing LED-farge
PA I Aktiv I Ja I Ja I <=35W I 0% | ocremn
Energisparing Blar_lk (uten Nei Nei -2 W 99 % cul
signal)
Bryter av* Blank (uten . _ -1 W 99 % Av
signal) - °




Denne skjermen er i samsvar med ENERGY STAR®-programmet.

ENERGY STAR® er et registert varemerke i USA. Som ENERGY STAR®-partner har DELL fastslatt at dette produktet er i overensstemmelse med
retningslinjene for energieffektivitet fremsatt av ENERGY STAR®.

Pinneordning

15-pinners D-subkonnektor

1 00 5
B o000 10
11 00 15

Pinnenummer 15-pinnerssiden av signalledningen
1 Video-Ragd

2 Video-Grgnn
3 Video-Bla

4 GND

5 GND

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 PC5V

10 GND

11 GND

12 DDC data
13 H-sync

14 V-sync

15 DDC klokke

Plug and Play

Du kan installere skjermen i ethvert system med Plug and Play. Skjermen gir automatisk datasystemet sin Extended Display Identification Data
(EDID) med Display Data Channel (DDC)-protokoller slik at systemet kan konfigurere seg selv og optimere skjerminnstillingene. Brukeren kan,
hvis gnskelig, velge andre innstillinger, men i de fleste tilfeller er skjerminstalleringen automatisk.
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Tillegg: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

@ Sikkerhetsinformasjon
@ Kontakte Dell

@ Bestemmelser
@ ) )
e I .

Sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL: Bruk av andre innstillinger, justeringer og andre framgangsmater enn de som er beskrevne i denne handboken, kan fare til elektriske utladninger og/eller mekaniske
skader p& maskinen.

« Far monitoren kobles til og tas i bruk, les gjennom og overhold de fglgende henstillingene:

o For at ikke datamaskinen din skal bli skadet, sjekk vennligst ut hvorvidt den strammen som tilfares datamaskinen er stilt inn pa vekselstrem med den riktige spenningen, noe som kan vaere
forskjellig alt etter hvor du bor:
o 115V / 60 Hz i de fleste landene i Nord- og Ser-Amerika, samt i noen gstasiatiske land som f.eks. i Japan, Sgr-Korea (dessuten 220 V/60 Hz) og pa Taiwan.
o 230V /50 Hz i de fleste landene i Europa, det nsere og fjerne Jsten.

Se bestandig til at monitoren din er beregnet pa vekselstrem med angitt spenning.

MERK: Denne monitoren trenger ikke handbryter for vekselstresmspenning. Den klarer selv & skjelne mellom spenning innenfor de verdiene som er angitte i seksjonen
Elektriske spesifikasjoner.

Stikk aldri metallgjenstander inn i monitorens hulldpninger. Det ville kunne fare til kortslutning.

Bergr aldri monitorens indre deler, slik at elektriske stgt unngas. Ene og alene en servicemann far dpne og fjerne monitorens deksel.

Bruk ikke monitoren i tilfelle matekabelen er skadet. Plasser ikke noe tungt oppd kabelen. Legg ikke kabelen utover steder der noen kan komme til & trd pa den eller snuble i den.

Nar kontakten til monitoren trekkes ut, ma du alltid ta tak i selve kontakten og ikke kabelen.

Apningene i monitorkassen er beregnet p& ventilasjon. Derfor far de ikke dekkes til, verken helt eller delvis, slik at maskinen ikke skal g& varm. Sett ikke monitoren p& en seng, sofa, et teppe eller en

annen myk overflate; det ville kunne fare til blokkering av ventilasjonshulldpningene i kassens nedre del. Hvis du bestemmer deg for & plassere monitoren pa en hylle eller i et innestengt rom, sgrg

alltid for tilstrekkelig utluftning og sirkulasjon.

« Rigg opp monitoren pa steder med lav fuktighet og lite stav. Fuktige kjellerrom og stgvete ganger er ikke egnede til plassering av monitoren.

« Utsett ikke monitoren for regn og benytt den ikke i neerheten av vann (pa kjgkken, i neerheten av bassenger o.l.). Skulle monitoren tilfeldigvis bli vat, koble den da fra nettet og sett deg straks i
forbindelse med en autorisert selger. Monitor er det om ngdvendig mulig & rengjere ved hjelp av en vat klut, men fgrst ma kontakten trekkes ut.

« Plasser monitoren pé et stedig underlag og behandle den varsomt. Skjermen er framstilt av glass og kan lett bli skadet ved fall eller alvorlige stat.

« Plasser monitoren sa nezert den naermest tilgjengelige stikkontakten som rad er.

« | tilfelle monitoren ikke fungerer som den skal — saerlig dersom den gir fra seg uvanlige lyder eller lukt — ta med en gang ut kontakten og sett deg gyeblikkelig i kontakt med en autorisert selger eller et
servicesenter.

o Forsgk ikke & dpne monitorens bakre deksel, da du i s& fall utsetter deg for risiko for skade som falge av elektriske stat. Bare en servicetekniker far dpne og fijerne det bakre dekselet.

« Hgye temperaturer kan ha negativ effekt p& monitorens funksjoner. Anvend ikke monitoren i skarpt, direkte sollys og utsett den ikke for sterk varme i neerheten av varmelegemer, ovner, peiser eller
andre varmekilder.

« Nar monitoren ikke skal brukes pa lang tid, bgr den kobles fra nettet.

e Fgr du gér i gang med en hvilken som helst reparasjon, ma matekabelen tas ut av kontakten.

e Hg lampe(r) inne i dette produktet inneholder kvikksglv og ma gjenbrukes eller deponeres i henhold til lokale eller nasjonale regler/lover. Eller kontakt elektroindustriens sammenslutning (electronic

industries alliance): http://www.eiae.org for mer informasjon.

Kontakte Dell

Du kan gé inn pa fglgende websteder for & kontakte Dell automatisk:
o www.dell.com
e support.dell.com (teknisk stgtte)

o premiersupport.dell.com (teknisk stgtte for undervisningsinstitusjoner, offentlige institusjoner, helsevesen, og mellomstore/store bedriftskunder, inklusive Premier-, Platinum- og Gold-kunder)

For spesifikke webadresser for ditt land finner du ferst landet ditt i tabellen under.


http://www.eiae.org/

% MERK: Gratisnummer kan kun benyttes i landene de er oppfert under.

Nar du har behov for & kontakte Dell, benytter du de elektroniske adressene, telefonnumrene og kodene gitt i felgende tabell. Hvis du trenger hjelp til & bestemme hvilke koder du skal benytte, kontakter du

et lokalt eller internasjonalt teleselskap.

Land (By)

Internasjonal aksesskode
Landskode

Bykode

Avdelingsnavn eller serviceomrade,
websted og e-postadresse

Omréadekoder,

lokalnummer og

gratisnummer

Anguilla

Generell stgtte

grati

s: 800-335-0031

Antigua and Barbuda

Generell stgtte

1-800-805-5924

Argentina (Buenos Aires)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 54

Nettsted: www.dell.com.ar

E-post: us_latin_services@dell.com

E-post for desktop og beerbare datamaskiner:
la-techsupport@dell.com

Bykode: 11 E-post for servere EMC:
la_enterprise@dell.com
Kundebehandling gratis: 0-800-444-0730
Teknisk stotte gratis: 0-800-444-0733
Teknisk stottetjenester gratis: 0-800-444-0724
Salg 0-810-444-3355

Aruba Generell stotte gratis: 800-1578

Australia (Sydney) E-post (Australia): au_tech_support@dell.com

Internasjonal aksesskode: 0011 E-post (New Zealand): nz_tech_support@dell.com

Landskode: 61 Privatkunder og smabedrifter 1-300-65-55-33

Bykode: 2 Offentlig og neeringsliv gratis: 1-800-633-559
Preferred Accounts Division (PAD) gratis: 1-800-060-889
For servere og lagring gratis: 1-800-505-095
For desktop og baerbare datamaskiner gratis: 1-800-733-314
Kundebehandling gratis: 1-800-819-339
Bedriftssalg gratis: 1-800-808-385
Transaksjonssalg gratis: 1-800-808-312
Faks gratis: 1-800-818-341

JDsterrike (Wien)
Internasjonal aksesskode: 900

Landskode: 43

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: tech_support_central_europe@dell.com

Salg Privatkunder og smabedrifter

0820 240 530 00

Faks Privatkunder og smabedrifter

0820 240 530 49

Bykode: 1
Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter 0820 240 530 14
Ngkkelkunder/Bedriftskunder 0820 240 530 16
Teknisk stgtte Privatkunder og smabedrifter 0820 240 530 14
Teknisk stgtte Ngkkelkunder/Bedriftskunder 0660 8779
Sentralbord 0820 240 530 00
Bahamas Generell stotte gratis: 1-866-278-6818
Barbados Generell stotte 1-800-534-3066

Belgia (Brussels)

Internasjonal aksesskode: 00

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post for fransktalende kunder: support.euro.dell.com/be/fr/emaildell/




Landskode: 32

Teknisk stotte

02 481 92 88

Bykode: 2 Faks Teknisk stgtte 02 481 92 95
Kundebehandling 02 713 15 .65
Bedriftssalg 02 481 91 00
Faks 02 481 92 99
Sentralbord 02 481 91 00
Bermuda Generell stgtte 1-800-342-0671
Bolivia Generell stotte gratis: 800-10-0238
Brasil Nettsted: www.dell.com/br

Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 55

Bykode: 51

Kundestgtte, teknisk statte

0800 90 3355

Faks Teknisk stotte

51 481 5470

Faks Kundebehandling

51 481 5480

Salg

0800 90 3390

British Virgin Islands

Generell stgtte

gratis: 1-866-278-6820

Brunei

Landskode: 673

Kundestgtte, teknisk stgtte (Penang, Malaysia)

604 633 4966

Kundeservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Transaksjonssalg (Penang, Malaysia)

604 633 4955

Canada (North York, Ontario)

Internasjonal aksesskode: 011

Online ordrestatus: www.dell.ca/ostatus

AutoTech (automatisert teknisk stotte)

gratis: 1-800-247-9362

Kundebehandling (Privatkunder og smabedrifter)

gratis: 1-800-847-4096

Kundebehandling (mellomstore/store bedrifter, offentlige)

gratis: 1-800-326-9463

Teknisk stotte (Privatkunder og smabedrifter)

gratis: 1-800-847-4096

Teknisk stgtte (mellomstore/store bedrifter, offentlige)

gratis: 1-800-387-5757

Salg (Privatkunder og smabedrifter)

gratis: 1-800-387-5752

Salg (mellomstore/store bedrifter, offentlige)

gratis: 1-800-387-5755

Reservedelssalg & Utvidet servicesalg

1 866 440 3355

Cayman lIslands

Generell stgtte

1-800-805-7541

Chile (Santiago)
Landskode: 56

Bykode: 2

Salg, kundestgtte og teknisk stotte

gratis: 1230-020-4823

Kina (Xiamen)
Landskode: 86

Bykode: 592

Teknisk stgtte nettsted: support.dell.com.cn

E-post teknisk stgtte: cn_support@dell.com

Faks Teknisk statte

818 1350

Teknisk stgtte (Dimension™ og Inspiron™)

gratis: 800 8582969

Teknisk stgte (OptiPlex™, Latitude™ and Dell Precision™)

gratis: 800 858 0950

Teknisk stgtte (servere og lagring)

gratis: 800 858 0960

Teknisk statte (projektorer, PDA, skrivere, svitsjer, routere etc)

gratis: 800 8582920

Kundestgtte

gratis: 800 8582060

Faks Kundestgtte

592 818 1308

Privatkunder og smabedrifter

gratis: 800 8582222

Preferred Accounts Division (PAD)

gratis: 800 8582557

Store bedriftskunder GCP

gratis: 800 8582055




Store bedriftskunder ngkkelkunder gratis: 800 8582628
Store bedriftskunder Nord gratis: 800 8582999
Store bedriftskunder Nord Offentlig og undervisning gratis: 800 8582955
Store bedriftskunder @st gratis: 800 8582020
Store bedriftskunder @st Offentlig og undervisning gratis: 800 8582669
Store bedriftskunder Kgteam gratis: 800 8582572
Store bedriftskunder Syd gratis: 800 8582355
Store bedriftskunder Vest gratis: 800 8582811
Store bedriftskunder Reservedeler gratis: 800 8582621

Colombia

Generell stgtte

980-9-15-3978

Costa Rica

Generell stgtte

0800-012-0435

Tsjekkia (Praha)
Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 420

Bykode: 2

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: czech_dell@dell.com

Teknisk stotte

02 2186 27 27

Faks Teknisk statte

02 2186 27 28

Kundebehandling

02 2186 27 11

Faks Kundebehandling

02 2186 27 14

Sentralbord

02 2186 27 11

Danmark (Kgbenhavn)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 45

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post stgtte (Beerbare datamaskiner): den_nbk_support@dell.com

E-post stotte (desktopdatamaskiner): den_support@dell.com

E-post statte (servere): Nordic_server_support@dell.com

Teknisk stotte 7023 0182
Kundebehandling (relasjoner) 7023 0184
Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter 3287 5505
Sentralbord (relasjoner) 3287 1200
Faks Sentralbord (relasjoner) 3287 1201
Sentralbord (Privatkunder og smabedrifter) 3287 5000
Faks Sentralbord (Privatkunder og smabedrifter) 3287 5001

Dominica

Generell stgtte

gratis: 1-

866-278-6821

Dominikanske republikk

Generell stgtte

1-

800-148-0530

Ecuador

Generell stgtte

gratis: 999-119

El Salvador

Generell stgtte

01-

899-753-0777

Finland (Helsinki)
Internasjonal aksesskode: 990
Landskode: 358

Bykode: 9

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: fin_support@dell.com

E-post stgtte (servere): Nordic_support@dell.com

Teknisk stotte

09 253 313 60

Faks Teknisk stgtte

09 253 313 81

Kundebehandling relasjoner

09 253 313 38

Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter

09 693 791 94

Faks

09 253 313 99

Sentralbord

09 253 313 00

Frankrike (Paris) (Montpellier)

Nettsted: support.euro.dell.com




Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 33

Bykoder: (1) (4)

E-post: support.euro.dell.com/fr/fr/emaildell/

Privatkunder og smabedrifter

Teknisk stotte

0825 387 270

Kundebehandling

0825 823 833

Sentralbord

0825 004 700

Sentralbord (samtaler fra utenfor Frankrike)

04 99 75 40 00

Salg

0825 004 700

Faks

0825 004 701

Faks (samtaler fra utenfor Frankrike)

04 99 75 40 01

Bedrifter

Teknisk stotte

0825 004 719

Kundebehandling

0825 338 339

Sentralbord

01 5594 71 00

Salg

01 5594 71 00

Faks

015594 7101

Tyskland (Langen)
Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 49

Bykode: 6103

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: tech_support_central_europe@dell.com

Teknisk stotte

06103 766-7200

Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter

0180-5-224400

Global kundebehandling

06103 766-9570

Kundebehandling Ngkkelkunder

06103 766-9420

Kundebehandling Store kunder

06103 766-9560

Kundebehandling Offentlige kunder

06103 766-9555

Sentralbord

06103 766-7000

Hellas
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 30

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/gr/en/emaildell/

Teknisk stotte

00800-44 14 95 18

Gold Service teknisk stgtte

00800-44 14 00 83

Sentralbord 2108129810
Gold Service Sentralbord 2108129811
Salg 2108129800
Faks 2108129812

Grenada

Generell stgtte

gratis: 1-866-540-3355

Guatemala

Generell stgtte

1-800-999-0136

Guyana

Generell stgtte

gratis: 1-877-270-4609

Hong Kong
Internasjonal aksesskode: 001

Landskode: 852

Nettsted: support.ap.dell.com

E-post: apsupport@dell.com

Teknisk stgtte (Dimension™ og Inspiron™) 2969 3188
Teknisk stgte (OptiPlex™, Latitude™ and Dell Precision™) 2969 3191
Teknisk stgtte (PowerApp™, PowerEdge™, PowerConnect™ og PowerVault™) 2969 3196
Gold Queue EEC Hotline 2969 3187
Kundestgtte 3416 0910
Store bedriftskunder 3416 0907




Global Customer-programmer 3416 0908
Medium Business Division 3416 0912
Home and Small Business Division 2969 3155

India

Teknisk stotte

1600 33 8045

Salg

1600 33 8044

Irland (Cherrywood)
Internasjonal aksesskode: 16
Landskode: 353

Bykode: 1

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: dell_direct_support@dell.com

Teknisk stotte

1850 543 543

U.K. Teknisk stgtte (kun fra U.K.)

0870 908 0800

Kundebehandling Privatkunder

01 204 4014

Kundebehandling Smabedrifter

01 204 4014

U.K. Kundestgtte (kun fra U.K.)

0870 906 0010

Kundebehandling bedriftskunder

1850 200 982

Kundebehandling bedriftskunder (kun fra U.K.)

0870 907 4499

Salg Irland

01 204 4444

U.K. Salg (kun fra U.K.)

0870 907 4000

Faks/Salgsfaks

01 204 0103

Sentralbord

01 204 4444

Italia (Milano)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 39

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/it/it/emaildell/

Privatkunder og smabedrifter

Teknisk stotte

02 577 826 90

Bykode: 02
Kundebehandling 02 696 821 14
Faks 02 696 821 13
Sentralbord 02 696 821 12
Bedrifter
Teknisk stotte 02 577 826 90
Kundebehandling 02 577 825 55
Faks 02 575 035 30
Sentralbord 02 577 821
Jamaica Generelle stgtte (kun fra Jamaica) 1-800-682-3639

Japan (Kawasaki)
Internasjonal aksesskode: 001
Landskode: 81

Bykode: 44

Nettsted: support.jp.dell.com

Teknisk statte (servere)

gratis: 0120-198-498

Teknisk stgtte utenfra Japan (servere)

81-44-556-4162

Teknisk stgtte (Dimension™ og Inspiron™)

gratis: 0120-198-226

Teknisk stgtte utenfra Japan (Dimension og Inspiron)

81-44-520-1435

Teknisk stgtte (Dell Precision™, OptiPlex™ og Latitude™)

gratis:0120-198-433

Teknisk stgtte utenfra Japan (Dell Precision, OptiPlex og Latitude)

81-44-556-3894

Teknisk stotte (projektorer, PDA, skrivere, routere)

gratis: 0120-981-690

Teknisk stgtte utenfra Japan (projektorer, PDA, skrivere, routere)

81-44-556-3468

Faxbox Service

044-556-3490

24-timers automatisert bestillingsservice

044-556-3801

Kundebehandling

044-556-4240




Business Sales Division (opptil 400 ansatte)

044-556-1465

Preferred Accounts Division Sales (over 400 ansatte)

044-556-3433

Storkundesalg (over 3500 ansatte)

044-556-3430

Offentlig salg (offentlig, utdanning og helse)

044-556-1469

Global Segment Japan

044-556-3469

Individuell bruker

044-556-1760

Sentralbord

044-556-4300

Korea (Seoul)
Internasjonal aksesskode: 001
Landskode: 82

Bykode: 2

Teknisk stotte

gratis: 080-200-3800

Salg

gratis: 080-200-3600

Kundeservice (Seoul, Korea)

gratis: 080-200-3800

Kundeservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Faks

2194-6202

Sentralbord

2194-6000

Latin America

Teknisk stotte kunder (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-4093

Kundeservice (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-3619

Faks (Teknisk stgtte og kundeservice) (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-3883

Salg (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-4397

Salgsfaks (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-4600

eller 512 728-3772

Luxembourg
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 352

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: tech_be@dell.com

Teknisk stgtte (Brussels, Belgia)

3420808075

Salg Privatkunder og smabedrifter (Brussels, Belgia)

gratis: 080016884

Bedriftssalg (Brussels, Belgia) 02 481 91 00
Kundebehandling (Brussels, Belgia) 02 481 91 19
Faks (Brussels, Belgia) 02 481 92 99
Sentralbord (Brussels, Belgia) 02 481 91 00

Macao

Landskode: 853

Teknisk statte

gratis: 0800 582

Kundeservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Transaksjonssalg

gratis: 0800 581

Malaysia (Penang)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 60

Teknisk stgtte (Dell Precision, OptiPlex og Latitude)

gratis:1 800 88 0193

Teknisk stgtte (Dimension og Inspiron)

gratis: 1 800 88 1306

Teknisk stogtte (PowerEdge og PowerVault)

gratis: 1800 88 1386

Bykode: 4 Kundeservice 04 633 4949
Transaksjonssalg gratis: 1 800 888 202
Bedriftssalg gratis: 1 800 888 213
Mexico Teknisk stotte kunder 001-877-384-8979

Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 52

eller 001-877-269-3383

Salg

50-81-8800

eller 01-800-888-3355

Kundeservice

001-877-384-8979

eller 001-877-269-3383

Hoved

50-81-8800




eller 01-800-888-3355

Montserrat

Generell stgtte

gratis: 1-866-278-6822

Nederlandske Antiller

Generell stgtte

001-800-882-1519

Nederland (Amsterdam)
Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 31

Bykode: 20

Nettsted: support.euro.dell.com

Teknisk stotte

020 674 45 00

Faks Teknisk stgtte

020 674 47 66

Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter

020 674 42 00

Kundebehandling relasjoner

020 674 4325

Salg Privatkunder og smabedrifter

020 674 55 00

Relasjonssalg

020 674 50 00

Salgsfaks Privatkunder og smabedrifter

020 674 47 75

Relasjonssalgfaks

020 674 47 50

Sentralbord

020 674 50 00

Faks Sentralbord

020 674 47 50

New Zealand
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 64

E-post (New Zealand): nz_tech_support@dell.com

E-post (Australia): au_tech_support@dell.com

Teknisk sgttte (for desktop og baerbare datamaskiner)

0800 443 563

Teknisk stotte (for servere og lagring)

0800 505 098

Privatkunder og smabedrifter

0800 446 255

Offentlig og naeringsliv

0800 444 617

Salg

0800 441 567

Faks

0800 441 566

Nicaragua

Generell stotte

001-800-220-1006

Norge (Lysaker)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 47

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post stotte (baerbare datamaskiner):

nor_nbk_support@dell.com

E-post stgtte (desktopdatamaskiner):

nor_support@dell.com

E-post stotte (servere):

nordic_server_support@dell.com

Teknisk stotte 671 16882
Kundebehandling relasjoner 67117514
Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter 23162298
Sentralbord 671 16800
Faks Sentralbord 671 16865

Panama Generell stotte 001-800-507-0962

Peru Generell stotte 0800-50-669

Poland (Warsaw) Nettsted: support.euro.dell.com

Internasjonal aksesskode: 011 E-post: pl_support_tech@dell.com

Landskode: 48 Kundeservicetelefon 57 95 700

Bykode: 22 Kundebehandling 57 95 999
Salg 57 95 999

Faks Kundestgtte

57 95 806




Faks mottaksdisk

57 95 998

Sentralbord 57 95 999
Portugal Nettsted: support.euro.dell.com
Internasjonal aksesskode: 00 E-post: support.euro.dell.com/gr/en/emaildell/
Landskode: 351 Teknisk stgtte 707200149
Kundebehandling 800 300 413

Salg 800 300 410 eller 800 300 411 eller 800 300 412 eller
21 422 07 10
Faks 21 424 01 12

Puerto Rico

Generell stgtte

1-800-805-7545

St. Kitts and Nevis

Generell statte

gratis: 1-877-441-4731

St. Lucia

Generell stgtte

1-800-882-1521

St. Vincent and the Grenadines

Generell stgtte

gratis: 1-877-270-4609

Singapore (Singapore)
Internasjonal aksesskode: 005

Landskode: 65

Teknisk stgtte (Dimension og Inspiron)

gratis: 1800 394 7430

Teknisk statte (Dell Precision, OptiPlex og Latitude)

gratis: 1800 394 7488

Teknisk stotte (PowerEdge og PowerVault)

gratis: 1800 394 7478

Kundeservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Transaksjonssalg

gratis: 800 6011 054

Bedriftssalg

gratis: 800 6011 053

Sgr-Afrika (Johannesburg)
Internasjonal aksesskode:
097091

Landskode: 27

Bykode: 11

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: dell_za_support@dell.com

Gold Queue

011 709 7713

Teknisk stotte

011 709 7710

Kundebehandling

011 709 7707

Salg

011 709 7700

Faks

011 706 0495

Sentralbord

011 709 7700

Sgr-Asial og Stillehavet

Kundestgtte, teknisk stgtte, Kundeservice og salg (Penang, Malaysia)

604 633 4810

Spania (Madrid)
Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 34

Bykode: 91

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/

Privatkunder og smabedrifter

Teknisk stotte 902 100 130
Kundebehandling 902 118 540
Salg 902 118 541
Sentralbord 902 118 541
Faks 902 118 539
Bedrifter

Teknisk stotte 902 100 130
Kundebehandling 902 115 236
Sentralbord 91 722 92 00
Faks 91 722 95 83

Sverige (Upplands Vasby)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 46

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: swe_support@dell.com

E-poststgtte for Latitude og Inspiron:




Bykode: 8

Swe-nbk_kats@dell.com

E-poststgtte for OptiPlex: Swe_kats@dell.com

E-poststatte for servere: Nordic_server_support@dell.com

Teknisk stotte

08 590 05 199

Kundebehandling relasjoner

08 590 05 642

Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter

08 587 70 527

Employee Purchase Program (EPP)-stgtte

20 140 14 44

Faks Teknisk statte

08 590 05 594

Salg

08 590 05 185

Sveits (Geneve)
Internasjonal aksesskode: 00

Landskode: 41

Nettsted: support.euro.dell.com

E-post: Tech_support_central_Europe@dell.com

E-post for fransktalende HSB- og bedriftskunder:
support.euro.dell.com/ch/fr/emaildell/

Bykode: 22 Teknisk stgtte (Privatkunder og smabedrifter) 0844 811 411
Teknisk stotte (bedrifter) 0844 822 844
Kundebehandling (Privatkunder og smabedrifter) 0848 802 202
Kundebehandling (Bedriftskunder) 0848 821 721
Faks 022 799 01 90
Sentralbord 022 799 01 01
Taiwan Teknisk sgttte (desktop og beerbare datamaskiner) gratis: 00801 86 1011

Internasjonal aksesskode: 002

Landskode: 886

Teknisk stgtte (servere og lagring)

gratis: 00801 60 1256

Bedriftssalg

gratis: 00801 651 227

Thailand
Internasjonal aksesskode: 001

Landskode: 66

Teknisk stgtte (Dell Precision, OptiPlex og Latitude)

gratis: 1800 0060 07

Teknisk stotte (PowerEdge og PowerVault)

gratis: 1800 0600 09

Kundeservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Salg

gratis: 0880 060 09

Trinidad/Tobago

Generell stgtte

1-800-805-8035

Turks and Caicos Islands

Generell stgtte

gratis: 1-866-540-3355

U.K. (Bracknell)
Internasjonal aksesskode: 00
Landskode: 44

Bykode: 1344

Nettsted: support.euro.dell.com

Nettsted kundebehandling: support.euro.dell.com/uk/en/ECare/Form/Home.asp

E-post: dell_direct_support@dell.com

Teknisk stotte (Ngkkelkunder/Bedriftskunder/PAD [1000+ andatte])

0870 908 0500

Teknisk stotte (direkte/PAD og generelt)

0870 908 0800

Global Accounts Customer Care

01344 373 186

Kundebehandling Privatkunder og smabedrifter

0870 906 0010

Kundebehandling bedriftskunder

01344 373 185

Ngkkelkunder (500—-5000 ansatte) Kundebehandling

0870 906 0010

Kundebehandling Sentrale offentlige institusjoner

01344 373 193

Kundebehandling Lokale offentlige institusjoner & utdanning

01344 373 199

Kundebehandling Helsevesen

01344 373 194

Salg Privatkunder og smabedrifter

0870 907 4000

Salg Bedrifter/Offentlig sektor

01344 860 456




Faks Privatkunder og smabedrifter

0870 907 4006

Uruguay

Generell stgtte

gratis: 000-413-598-2521

U.S.A. (Austin, Texas)
Internasjonal aksesskode: 011

Landskode: 1

Automatisk ordrestatus: gratis: 1-800-433-9014
AutoTech (beerbare og desktop-maskiner) gratis: 1-800-247-9362
Forbruker (Privat og hjemmekontor)

Teknisk stotte gratis: 1-800-624-9896
Kundeservice gratis: 1-800-624-9897

DellNet™ Service and Support

gratis: 1-877-Dellnet

(1-877-335-5638)

Employee Purchase Program (EPP)-kunder gratis: 1-800-695-8133
Finansiering nettsted: www.dellfinancialservices.com
Finansiering nettsted (lease/Ian) gratis: 1-877-577-3355
Finansiering (Dell Preferred Accounts [DPA]) gratis: 1-800-283-2210
Bedrifter
Kundestgtte og teknisk stgtte gratis: 1-800-822-8965
Employee Purchase Program (EPP)-kunder gratis: 1-800-695-8133
Teknisk stgtte Skrivere og projektorer gratis: 1-877-459-7298
Offentlig (stat, undervisning, helsevesen)
Kundestgtte og teknisk stotte gratis: 1-800-456-3355
Employee Purchase Program (EPP)-kunder gratis: 1-800-234-1490
Dell Salg gratis: 1-800-289-3355
eller gratis: 1-800-879-3355
Dell Outlet Store (Dell overhalte datamaskiner) gratis: 1-888-798-7561
Programvare og periferutstyr gratis: 1-800-671-3355
Reservedelssalg gratis: 1-800-357-3355
Utvidet service og garantisalg gratis: 1-800-247-4618
Faks gratis: 1-800-727-8320
Dell tjenester for dgve, hgrselhemmede og personer med talevansker gratis: 1-877-DELLTTY

(1-877-335-5889)

U.S. Virgin Islands

Generell stgtte

1-877-673-3355

Venezuela

Generell stotte

8001-3605

Bestemmelser

TCO99




Gratulerer!

Du har akkurat kjgpt en TCO'99 godkjent produkt! Ditt valg har gitt deg et produkt som er produsert for profesjonnel bruk. Ditt kjgp har ogsa bidratt til & redusere byrden
miljeet beerer, og ogsa hjulpet til videre utvikling av miljgvennlige elektroniske produkter.

Hvorfor har vi merket miljgvennlige datamaskiner?

I mange land har merking av miljgvennlige produkter blitt en metode for & oppmuntre kjgp av varer som er miljgvennlige. Med den gkende produksjonen og fabrikasjonen
av elektronisk utstyr overalt i verden, er miljget en vanlig bekymring, med tanke pa avfall og gjenvinning. Ved & velge rett produkt kan innvirkningen pa miljget bli mindre.
Det er ogsa andre seertrekk ved datamaskiner, som f.eks energinivaer, som er viktige fra bade interne, jobbmessig, og ytre, naturlige, miljgers synspunkter. Elektronisk

utstyr i kontorer blir sjeldent slatt av, noe som resulterer i ungdvendig bruk av store mengder energi, og mer produksjon av energi. Bare med tanke pa karbondioksid er det
vitalt & spare energi.

Hva innebarer merking?

Produktet mgter de kravene pa TCO'99 skjemaet som forsgrger internasjonal og miljgmessig merking av datamaskiner og/eller skjermer. Merkingsskjemaet ble utviklet
gjennom et samarbeid mellom TCO (Den svenske konfederasjonen av profesjonelle ansatte) Svenska Naturskyddsforeningen og Statens Energimyndighet.
Godkjennelse dekker en lang rekke kjennelser: gkologisk, ergonomisk, utslipp av elektriske og magnetiske felter, energiforbruk og elektronisk sikkerhet.

@kologiske kriterier gir begrensninger p& bruken av tunge metaller, brom og kloroformerte flammehemmende, og andre substances. Produktet ma veere kunne resirkuleres,
og produsenten ma veere sertifisert i falge 15014001, eller EMAS registert.

Energi krav inkluderer en funksjon som gjgr at system enheter og/eller skjermer, etter en viss tidsperiode av inaktivitet, skal redusere stram opptaket til et lavere niva i et
eller flere steg. S& lang tid det tar & reaktivere system skal vaere gunstig for brukeren.

Merkede produkter ma megte strenge miljgvennlige krav, for eksempel, ha respekt for reduseringen av elektriske og magnetiske felter, i tillegg til arbeidsmengde og visuell
ergonomi.

Nedenfor vil du finne et kort referat av de gkologiske kravene som er mgtt av dette produktet, Det fullstendige dokumentet finnes pa TCO Development's nettside
http://www.tcodevelopment.com eller kan bestilles fra:
TCO Development

SE-114 94 STOCKHOLM, Sverige

Fax: +46 8 782 92 07

E-post: development@tco.se

Informasjon om TCO'99 godkjente og merkede produkter kan ogsa finnes her:
http://www.tcodevelopment.com

gkologiske krav

Flammehemmelse

Flammehemmelse kan finnes i printed wiring board laminates, kabler, og hus. De brukes for & forhindre, eller i det minste senke spredningen av brannen. Opp til 30% av
vekten til plastikken i datamaskinen kan inneholde flammehemmende midler. Mange flammehemmende midler inneholder brom eller klorin, og disse flammehemmende
midlene er kjemisk forbundet til PCBs (polychlorinated biphenyls). Begge er flammehemmende midler som inneholder brom eller klorin og PCBs forhindrer helseskader,
inkludert reproduktive skader for fiskespisende fugler og pattedyr, grunnet den bio-kumulative™ prosessen nar produktet ikke blir deponert i fglge strenge regler for
deponering.

TCO'99 krever at plastikk komponenter som veier mer enn 25 gram ikke skal inneholde flammehemmende midler med organisk bundet brom eller klorin. Flammehemmende
midler er tillatt i elektrisk oppsett for laminerte bord pa grunn av mangelen pad kommersielt tilgjengelige alternativer.

Kadmium™™

Kadmium er tilstede i oppladbare batterier, og i fargegenererte lag pa enkelte datamaskin skjermer. TCO'99 krever at batteriene, de fargegenerende lagene pa datamaskin
skjermene, og det elektriske eller elektroniske komponenter ikke skal inneholde Kadmium.

Kvikksglv™

Kvikksglv er noen gang funnet i batterier, relays og brukere. TCO'99 krever at batterier ikke skal inneholde noe Kvikksglv. Krever ogsa at kvikksglv ikke er tilstede i det
elektroniske systemet eller elektroniske komponenter assosiert med den merkede enheten. Det er et unntak, kvikksglv er, for tiden, tillatt i lyssystemet pa baksiden av flat
panel skjermer, da det i dag ikke er noen kommersiell tilgjengelig alternativ. TCO tar sikte pa & fjerne dette unntaket straks en passende erstatning er tilgjengelig.


http://www.tcodevelopment.com/

ok

Bly

Bly kan bli funnet i bildergr, skjermer, lodde og kondensator. TCO'99 tillater bruken av bly Utviklingen av & ristriktere bruken av bly.
* Bio-kumulative er definert som et middel som kumulative i levende organismer.

**Bly, kadmium og kvikksglv er tungmetaller som er bio-kumulative.

EU Deklarasjon av Konformitert (LVD, EMC)

For folgende produkt:
FARGESKJERM

(kategori navn)

E173FPc

(modell navn)

Produsert ved:

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd.

Yuan Hong Rd., Shang-Zhen, Hong-Lu, Fuqing City, Fujian, China
(factory name, address)

Vi erkleerer herved, at alle viktige sikkerhetskrav, i forbindelse med CE-Mark Direktorat (93/68/EEC) og Lav volt Direktorat (73/23/EEC), Elektromagnetisk Kompatiblitet Direktorat
(89/336/EEC, 92/31/EEC) er tilfreds, som beskrevet i retningslinjene som er satt ned medlemsstatene av EJS. Denne deklarasjonen er gyldig for alle deler som er en del av denne
deklarasjonen, som er produsert i fglge produktskjemaets vedlegg. Stogard er relevant for evalueringen av elektronisk sikkerhet & EMC krav er fglgende :

LVD :EN 60950 3rd edition ,1999

EMC : EN 55024:1998+A1:2000, EN55022:1998, EN61000-3-2:2000, EN61000-3-3:1995+A1:2001
1. Sertifikasjon av konformitet / Test rapport utstedt av :

EEMC :ADVANCE DATA TECHNOLOGY CORPPORATION

LVD : TUV

2. Teknisk dokumentasjon holdt pa :
TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd.

som Vil veere tilgjengelige etter gnske.
(Produsenter)

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd.

Yuan Hong Rd., Shang-Zhen, Hong-Lu, Fuqging City, Fujian, China
?m/v il

George Wang / Bilde og sikkerhet avdelingsleder
(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur fra autorisert person)

(Representativ i EU)

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd.

Yuan Hong Rd., Shang-Zhen, Hong-Lu, Fuqging City, Fujian, China ? u)
cr‘l.?(

George Wang / Bilde og EMC avdelingsleder



(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur fra autorisert person)

EU Deklarasjon av Konformitert (LVD, EMC)

For fglgende produkt:
FARGESKJERM
(kategori navn)
E173FPb

(modell navn)
Produsert ved:

BenQ

BenQ Corp. 157, Shan-Ying Road, Gueishan, Taoyuan 333, Taiwan, R.O.C.
(factory name, address)

Vi erkleerer herved, at alle viktige sikkerhetskrav, i forbindelse med CE-Mark Direktorat (93/68/EEC) og Lav volt Direktorat (73/23/EEC), Elektromagnetisk Kompatiblitet Direktorat
(89/336/EEC, 92/31/EEC) er tilfreds, som beskrevet i retningslinjene som er satt ned medlemsstatene av EJS. Denne deklarasjonen er gyldig for alle deler som er en del av denne
deklarasjonen, som er produsert i fglge produktskjemaets vedlegg. Stogard er relevant for evalueringen av elektronisk sikkerhet & EMC krav er fglgende :

LVD :EN 60950:1997+A1+A2+A3+A4

EMC : EN 55024:1998, EN55022:1998, EN61000-3-2, 3:1995
1. Sertifikasjon av konformitet / Test rapport utstedt av :
EEMC :Audix Corporation

LVD : NEMKO, TUV

2. Teknisk dokumentasjon holdt pa :
BenQ Corp.

som Vil veere tilgjengelige etter gnske.
(Produsenter)

1. BENQ Corporation

157, Shan-Ying Road,

Gueishan, Taoyuan 333

2003-10-30 -
2. BENQ Co., Ltd.

New District 169 Zhujiang Rd Suzhou Jiangsu, China Ray Huang / Bilde og sikkerhet avdelingsleder

(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur fra autorisert person)

(Representativ i EU)
1. BENQ Corporation

157, Shan-Ying Road,

Gueishan, Taoyuan 333

2003-10-30 :
2. BENQ Co., Ltd.

Ray Huang / Bilde og EMC avdelingsleder
New District 169 Zhujiang Rd Suzhou Jiangsu, China

(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur fra autorisert person)

EU Deklarasjon av Konformitert (LVD, EMC)

For fglgende produkt:



FARGESKJERM
(kategori navn)
E173FPf
(modell navn)
Produsert ved:
FOXCONN

Hong Fu Jin Precision Industry (Shenzhen) Co.,Ltd.
2, 2nd Donghuan Road, 10th Yousong Industrial District, Longhua

Town, Baoan, Shenzhen, Guangdong 518109, China

Vi erklaerer herved, at alle viktige sikkerhetskrav, i forbindelse med CE-Mark Direktorat (93/68/EEC) og Lav volt Direktorat (73/23/EEC), Elektromagnetisk Kompatiblitet Direktorat
(89/336/EEC, 92/31/EEC) er tilfreds, som beskrevet i retningslinjene som er satt ned medlemsstatene av EJS. Denne deklarasjonen er gyldig for alle deler som er en del av denne
deklarasjonen, som er produsert i fglge produktskjemaets vedlegg. Stogard er relevant for evalueringen av elektronisk sikkerhet & EMC krav er fglgende :

LVD :EN 60950:1997+A1+A2+A3+A4

EMC :EN 55024:1998, EN55022:1998, EN61000-3-2, 3:1995
1. Sertifikasjon av konformitet / Test rapport utstedt av :
EEMC : Best laboratory Co., Ltd.

LVD : NEMKO, TuUV

2. Teknisk dokumentasjon holdt pa :
Foxconn Technology Co., Ltd.

som vil veere tilgjengelige etter gnske.
(Produsenter)

Foxconn Technology Co., Ltd.

No. 3-2, Chung-Shan Rd. Tu-Cheng City, Taipei Hsien, Taiwan 75

Tel +886-2-22680970 Lz

Fax +886-2-22687176

Wilson Huang / Bilde og sikkerhet avdelingsleder

(Representativ i EU)

Foxconn Technology Co., Ltd.

No. 3-2, Chung-Shan Rd. Tu-Cheng City, Taipei Hsien, Taiwan

Tel +886-2-22680970 7Z
Fax +886-2-22687176 k%

Wilson Huang / Bilde og EMC avdelingsleder

EN 55022 Compliance (Kun den Tjekkiske Republikk)



This desice balongs to category B devices 2= described in BN BBRZ, unlessitis o
cifically stated thatitis 2 cateyory A desioz on the goecification [, The following
oplies to devices in categ oy A of Eh BBIR2 radius of protection up 1o 30 meters),
Theuser of the devica iz chiliged o take 3l shepos nesessary to rernove sources of
inherferen ca of telecornmunication o other deicss.

Pakud nerii ra typowém Stiteu poditate uwedeno, e spadd do fidy Apodle EN 85022,
spadd avtornaticky do tiidy B padle EN 55022, Pro zafizeni zafazend do tidy A
(ehranné pasma 30m) podle EN 55022 plati nasledujici. Dajde-li k nuSeni
telekomuniadnich neba jrych zfizent , je udvate povinen prowést takowa opafend,
abey rueni adstranil.

Polsk senter for testing og sertifiseringsproklama

Utstyret burde ta stram fra en kontakt med en tilhgrende beskyttelses kretslgp.(en tre-spiss sokkel). Alt utstyr som arbeider sammen (datamaskin, skjerm, skriver, osv) burde ha samme strgmkilde.
The phasing conductor av rommets elektriske installasjon burde ha en beskyttelse mot kortslutning i form av en sikring med en normal verdi som ikke er stgrre enn 16 ampere (A).

For & fullstendig sl& av utstyret, ma stramkabelen fjernes fra kontakten, som bgr kunne lokaliseres naer utstyret og veere lett tilgjengelig.

Et beskyttelsesmerke, "B", bekrefter at utstyret er i overenstemmelse med krav om beskyttelsesbruk satt av stogard PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z ketkiem).
Wspdlpracujace ze sobg urzadzenia (komputer, monitor,
drukarka) powinny by¢ zasilane z tego samego Zrédta.

Instalacja elektryczna pomi ia powinna ieraé w przewodzie fazowym
rezerwowsa, ochrong przed zwarciami, w postaci bazpiecznika o warto$ci znamionowej nie wigkszej niz 16A
{amperéw).

W calu catkowltago wylaczenla urzadzenla z slacl zasllanla, naleXy wylaé wtyczke kabla zasllajacego z gnlazdka,
ktére powinno znajdowad sle w pobllzu urzadzenla | byé fatwo dostapne.

Znak bezpieczelistwa "B" potwierdza zgodnost urzadzenia z wymaganiami
bezpiaczenstwa uzytkowania zawartymi w PN-83/T-42107 | PN-89/E-06251.

Pozostate instrukcje bezpieczenstwa
+  Nie nalezy uzywaé wiyczek adapterowych lub usuwac kolka obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli konieczne

jest uzycie przediuzacza to nalezy uzy¢ przediuzacza 3-zylowego z prawi potaczonym pr
ochronnym.
- Systam p wy halezy pieczyt przed naglymi, chwilowymi

wzrostami lub spadkami napiecia, urywajsc eliminatora przapiet, urzadzenia
dopasowujacego lub bezzakidceniowege zrddia zasilania.
+  NaleZy upewnié sig, aby nic nie le2alo na kablach systemu komputerowego,
oraz aby kabla nie byly umieszczone w misjscu, gdzie moZna bytoby na nie nadeptywaé lub potykad sie o nia.

- Nie nale2y rozlewa¢ napojéw ani innych plynéw na system komputerowy.

- Nie naleZy wpychaé zadnych pr i do otworéw sy komputerowego, gdyZ moz2e to spowodowat
pozar lub poraZzenle pradam, poprzez zwarcle
elementdw wewngtrznych.

+  System komputerowy powinien znajdewat sie z dala od grzejnikéw i Zrddel ciepla. Ponadto, nie nalezy
blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy unika¢ kiadzenia luzmych papieréw pod komputer oraz
umleszezanla komputera w
ciasnym miejscu bez mozliwosci cyrkulacji powietrza wokol niego.

Reguleringsliste

Sikkerhetssertifikasjoner:

UL/CUL 60950
NOM

CE Mark—EN60950
IEC 950

Ccc

PCBC

CSA

TUVGS
NEMKO

GOST

PSB
IRAM/EZU



TUV-S
SASO
Sl
MEEI
EVPU
SIQ
SABS

EMC Sertifikasjoner:

FCC Part 15 Class B

« CE Mark—ENS55022:1998, EN55024:1998, EN61000-3-2:1995, EN61000-3-3:1995
« VCCI Class B ITE
. MIC
« BSMI
Ergonomi:

« ENERGY STAR®
« TUV Ergo
« TCO '99

Resirkulering

Dell anbefaler at kunder kvitter seg med deres brukte maskinvare, inkludert monitorer, pa en miljgvennlig mate. Dette kan vaere gjenvinning og resirkulering av hele eller deler av produktet.

For mer informasjon, vennligst besgk www.dell.com/recycling_programs og www.dell.com/environment.

Oppsettveiledning for skjermen

For & vise PDF-filer (filer med filtype .pdf), klikker du pa dokumenttittelen. For & lagre PDF-filer (filer med filtype .pdf) pa harddisken, hgyreklikker du pad dokumenttittelen, klikker Save Target As i
Microsoft® Internet Explorer eller Save Link As i Netscape Navigator, og deretter spesifiserer du plassering pa harddisken hvor du gnsker & lagre filene.
Setup Guide (.pdf)

ﬂ MERK: Du trenger Adobe™ Acrobat Reader for & lese filene. Dette programmet kan lastes ned fra websiden til Adobe pd www.adobe.com.

For & vise en PDF-fil starter du Acrobat Reader. Klikker File® Open og velge PDF-filer.

Tilbake til innholdssiden


http://www.dell.com/recycling_programs
http://www.dell.com/environment

Innhold: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

Forord

Innledning
Oppsett
Bruke skjermen
Problemer og lgsninger
Spesifikasjoner
Tillegg
Informasjon i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2004 Dell Inc. Med enerett.
Reproduksjon p& noen mate uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Varemerker som brukes i denne teksten: Dell og DELL-logoen er varemerker for Dell Inc.; Microsoft, Windows og Windows NT
er registrerte varemerker for Microsoft Corporation; VESA er et registrert varemerke for Video Electronics Standards
Association; IBM er et registrert varemerke for International Business Machines Corporation; Adobe er et varemerke for Adobe
Systems Incorporated, som kan veere registrert i visse jurisdiksjoner. Som ENERGY STAR-partner har Dell Inc. fastslatt at
dette produktet er i overensstemmelse med retningslinjene for energieffektivitet fremsatt av ENERGY STAR.

Andre varemerker og merkenavn kan brukes i dette dokumentet for & henvise til enten enhetene som gjgr krav pa merkene
og navnene eller deres produkter. Dell Inc. frasier seg enhver eiendomsinteresse i andre varemerker og merkenavn enn sine
egne.

Farste utgivelse: Januar 2005



Tilbake til innholdssiden

Forfra: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

A B Cc D
A Menyknapp B Brightness / Contrast (Lysstyrke / kontrast)-hurtigtast og - knapp
C Auto Adjust og + knapp D Strem pd/av-knapp med LED-indikator

ﬁ MERK: Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Bakfra: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

5 Q =~ O

a Strgmledning, stikkes inn i skjermen og veggkontakten

b Kensington lasespalte

c Pabudt skilt

d VESA-festehull, 100 mm (bak baseplaten som sitter pa)

e Serienummeretikett med strekkode

f 15-pinners D-sub signalledning (brukes for analog video og kan tas av)
g Festested for lydstolpe (ekstrautstyr)

h Ledningsholder

% MERK: Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Nedenfra: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

% MERK: Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Fra siden: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

% MERK : Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Vippesokkel: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat
fargeskjerm

Vippesokkel

Vippesokkel

Med vippesokkel kan du vippe skjermen slik at du far den mest komfortable visningsvinkelen.

¥ 20

m MERK: Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Tilkopling av ledninger: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat
fargeskjerm

Kabelkontakter pa baksiden av skjermen og datamaskinen
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1. SIa av datamaskinen og trekk ut strgmledningen.

2. Kople den bla (analog D-sub) skjermledningen til den tilsvarende videoporten pa baksiden av datamaskinen. (Grafikken
er kun for illustrasjon. Hvordan systemet ser ut kan variere.)

3. Kople skjermens strgmledning til stramkontakten pa baksiden av skjermen.

4. Plugg strgmledningene til datamaskinen og skjermen inn i en nettkontakt i naerheten. Skjermen er utstyrt med en
automatisk stramtilfarsel for et spenningsomrade fra 100 til 240 volt ved en frekvens p& 50/60 Hz. Sgrg for at den
lokale stremforsyningen er innenfor det stgttede omradet. Spgr stramleverandgren hvis du er usikker.

5. Sla pa skjermen og datamaskinen.

Hvis skjermen viser et bilde, er installasjonen fullfgrt. Se Feilsgking hvis du ikke far et bilde.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Dell™ Soundbar (ekstrautstyr); Brukerveiledning for E173FP Flat
fargeskjerm

Oversikt = Grafikk = Feste av Soundbar (lydstolpe) til skjermen « Spesifikasjon < Eeilsgking

Oversikt

The Dell™ Soundbar er et system med fire hgyttalee og to kanaler som kan tilpasses og monteres pa Dell flatskjermer. Dette finner du pa
Soundbar: En dreiebryter for av/pa og volumkontroll for justering av det generelle systemnivaet, en grgnn strgmindikatorlampe og to
hodetelefonkontakter.

Grafikk

(I
b a cd
a. Festemekanisme b. Hodetelefonkontakter

c. Strgmindikator d. Strem- / volumbryter

ﬂ MERK : Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

Feste av Soundbar (lydstolpe) til skjermen



[

skjermen.

grwn

Start fra baksiden av skjermen og fest Soundbar-enheten ved & rette inn de to spaltene med de to klaffene langs bunnen bak pa

Skyv Soundbar-enheten mot venstre inntil den knepper pa plass.

Kople til lydstolpen med streamklossen.

Sett stramledningene fra stremklossen inn i en stikkontakt i neerheten.

Sett den grgnne ministereopluggen fra baksiden av Soundbar-enheten inn i datamaskinens lydutgangskontakt.

% MERK : Grafikken er kun for illustrasjonsformal. Hvordan produktet ser ut kan variere.

% MERK: Det er ikke ngdvendig & ta av sokkelen for & montere lydstolpen. Enheten er vist med sokkelen tatt av kun i illustrasjonsgyemed.

Spesifikasjon

Systemets frekvensrespons

Samlet effekt

Hodetelefonkontakt
Effekt

Inngangsfglsomhet for
merkeytelse

Inngangsimpedans

Maksimal spenning for
inngangssignal

Kontrollenheter
Inngangsledninger
Elektrisitetskrav

Lengde pa stremledning

Driftstemperaturomrade

Luftfuktighet, ikke-
kondenserende

95 Hz til 20 kHz @ 10 dB under gjennomsnitt. SPL

14 W kontinuerlig gjennomsnittseffekt (alle hgyttalere i bruk) @ 10 % (THD+N), 1 kHz
(FTC-merket)

40 mW kontinuerlig gjennomsnittseffekt (RL = 32Q) @ 10 % (THD+N), 1 kHz
500 = 50 mVrms @ 1 kHz

>10kQ

2 Vrms

Strem pé&/av- og volumbryter
3,0 m = 0,1 m AWG26 svart ledning festet til kassen, med 3,5 mm grgnn stereoplugg
Likestrom12 V, 1,5 A +/-10 % (krever strgmkloss)

305 mm +/- 15 mm AWG22 svart ledning festet til kassen med likestreamsplugg (5,5 x
2,1 x 12 mm)

10°C til 40°C
95 % RH @ 40°C

Feilsgking

Den falgende tabellen har generell informasjon om vanlige lydproblemer som kan oppsta.

VANLIGE HVA DU OPPLEVER MULIGE LOSNINGER
SYMPTOMER
Ingen lyd Ingen strgm til Soundbar - ¢ Drei stram-/volumknappen pa Soundbar med klokken til midtstillingen, kontroller at
strgmindikatoren er av. strgmindikatoren (grgnn lampe) pa forsiden av Soundbar lyser.




Bekreft at stramledningen fra Soundbar er korrekt satt inn i stramklossen.

o Bekreft at stramklossen er korrekt tilkoplet et stremuttak.

Ingen lyd

Soundbar her strgm -
strgmindikatoren lyser.

Sett lydinngangsledningen inn i datamaskinens lydutgangskontakt.

Sett alle volumkontroller i Windows p& maksimum.

Spill lydinnhold p& datamaskinen (dvs. lyd-CD eller MP3).

Drei strem-/volumknappen pa Soundbar med klokken til en hgyere voluminnstilling.
Rengjgr og sett inn igjen lydinngangspluggen.

Test Soundbar med en annen lydkilde (dvs. baerbar CD-spiller).

Forvrengt lyd

Datamaskinens lydkort brukes
som lydkilde.

Flytt eventuelle hindringer mellom Soundbar og brukeren.

Bekreft at lydinngangspluggen er satt helt inn i kontakten pa lydkortet.

Sett alle volumkontroller i Windows p& midtpunktet.

Senk volument til lydprogrammet.

Drei strem-/volumknappen p& Soundbar mog klokken til en lavere voluminnstilling.
Rengjgr og sett inn igjen lydinngangspluggen.

Utfar feilsgking pa datamaskinens lydkort.

Test Soundbar med en annen lydkilde (dvs. baerbar CD-spiller).

Forvrengt lyd

Det brukes andre lydkilder.

Flytt eventuelle hindringer mellom Soundbar og brukeren.

Bekreft at lydinngangspluggen er satt helt inn i kontakten pa lydkilden.

Senk volument til lydkilden.

Drei strem-/volumknappen pa Soundbar mog klokken til en lavere voluminnstilling.
Rengjgr og sett inn igjen lydinngangspluggen.

Ubalansert
lydutgang

Lyd bare fra én side av
Soundbar

Flytt eventuelle hindringer mellom Soundbar og brukeren.

Bekreft at lydinngangspluggen er satt helt inn i kontakten pa lydkortet eller lydkilden.
Sett alle lydbalansebrytere i Windows (V-H) pa midtpunktet.

Rengjgr og sett inn igjen lydinngangspluggen.

Utfar feilsgking pa datamaskinens lydkort.

Test Soundbar med en annen lydkilde (dvs. baerbar CD-spiller).

Lavt volum

Volumet er for lavt.

Flytt eventuelle hindringer mellom Soundbar og brukeren.

Drei strgm-/volumknappen p& Soundbar med klokken til maksimal voluminnstilling.
Sett alle volumkontroller i Windows p& maksimum.

@k volument til lydprogrammet.

Test Soundbar med en annen lydkilde (dvs. baerbar CD-spiller).

Tilbake til innholdssiden




Tilbake til innholdssiden

Plassering av skjermen: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat
fargeskjerm

Vurder fglgende miljgfaktorer nar du bestemmer deg for hvordan du skal plassere skjermen.

LCD-skjermer ma ikke oppbevares eller brukes pa steder som er eksponert for direkte sollys eller ekstrem kulde.
Unnga a flytte LCD-skjermen mellom steder med store temperaturforskjeller. Velg et sted som har temperatur og
luftfuktighet innenfor fglgende omrader.

o Temperatur: 5° til 35°C (41° til 95°F)

o Luftfuktighet: 80 % maks. (ikke-kondenserende)
LCD-skjermen ma ikke utsettes for sterke vibrasjoner og kraftige stgt. LCD-skjermen ma ikke legges i bagasjerommet
pa en bil.
LCD-skjermen ma ikke oppbevares eller brukes pa steder som er utsatt for hgy luftfuktighet eller mye stgv. Du ma
ogsa forhindre at det sgles vann eller andre vaesker pa eller i LCD-skjermen.
Sett flatskjermen et sted der det er romtemperatur. Overdrevent kalde eller varme forhold kan ha en ugunstig effekt
pa de flytende krystallene i skjermen.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden
Vedlikehold: Brukerveiledning for Dell™ E173FP Flat fargeskjerm

ADVARSEL: Unnga risiko for elektrisk stgt. kke demonter skjermhuset. Brukere kan ikke utfgre service pa
skjermen. Brukervedlikehold er begrenset til rengjgring.

ﬂ MERK: Stremledningen ma trekkes ut av nettkontakten fgr skjermen rengjgres.

e Rengjgr den antistatiske skjermen med en myk, ren klut som er lett fuktet med vann. Hvis mulig, skal du bruke en
spesialklut for rengjgring av skjermer eller en opplgsning som passer for antistatiske belegg.

e lkke bruk rengjgringsmiddel av noe slag til rengjgring av det midnattgrae skjermhuset. Rengjgringsmidler etterlater en
melkeaktig film p& plast, spesielt nar den er mgrkere i fargen. Det er best & bruke en lett fuktig varm klut til & rengjare

skjermhuset.
e P& grunn av transport kan en hvit pulvermaterie vises pa plasten eller nzer kanten pa selve skjermen. Hvis du ser

dette, er det bare & torke det av.
e Plast som er mgrkere i fargen kan lettere fa riper og hvite slitemerker enn skjermer som er lysere i fargen. Veer

forsktig med den midnattgra skjermen.
e Du ma ikke bruke benzen, tynner, ammoniakk, skuremidler eller trykkluft.

Tilbake til innholdssiden



Tilbake til innholdssiden

Stille inn optimal opplgsning: Brukerveiledning for Dell™ E173FP
Flat fargeskjerm

For optimal skjermytelse ved bruk av operativsystemene Microsoft® Windows® skal du angi skjermopplgsningen til 1280 x
1024 piksler ved & utfagre fglgende trinn:

Klikk pa Start-knappen, pek pa Innstillinger og klikk pad Kontrollpanel.

Dobbeltklikk p& Skjerm-ikonet i Kontrollpanel-vinduet og klikk deretter pa kategorien Innstillinger.
I Skrivebord-omradet flytter du glidebryteren til 1280 x 1024 piksler. Klikk deretter pa OK.

Anbefalt frekvens for beste ytelse er 60 Hz.

puNPE
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Kontrollenheter og indikatorer: Brukerveiledning for Dell™ E173FP
Flat fargeskjerm

Oversikt = Meny/display pa skjermen = Automatisk lagring = Nullstillingsfunksjoner = Varselmeldinger pa skjermen

Oversikt

Bruk kontrollknappene pa forsiden av skjermen til & justere egenskapene til bildet som vises. Ettersom du bruker disse knappene
til & justere kontrollenhetene, viser et display pa skjermen deres numeriske verdier etter som de endres.

2 9
O @@

A B C D

A @ 'MENU'-knappen brukes til & apne displayet pa skjermen, velge funksjonsikoner, avslutte
MENU (meny) menyer og undermenyen og til a avslutte displayet pa skjermen. Se Tilgang til menysystemet.
B L Bruk denne knappen for direkte tilgang til kontrollmenyene ‘Brightness’ (lysstyrke) og
"0" 'Contrast’ (kontrast).
]

S5

Hurtigtast for
Brightness/Contrast
(lysstyrke/kontrast)

B .
C .O. s Bruk disse knappene til & justere (redusere/ske omrader) punkter pa skjermdisplayet.
S L d
l . MERK: du kan aktivere den automatiske rullefunksjonen ved & holde inne enten + eller -
- and + buttons (- og + knappen.
knapper)
C

Bruk denne knappen til & aktivere automatisk oppsett og justering. Fglgende dialog vil vises pa
B skjermen nar skjermen justerer seg selv til gjeldende inndata (autojustering i gang).

@ Auto Adjust In Progress

Auto Adjustment Eg—knappen gjor at skjermen kan justere seg selv i henhold til det

Auto Adjust innkommende videosignalet. Etter bruk av ‘Auto Adjustment' kan du justere skjermen
(autojustering) ytterligere ved & bruke kontrollenhetene 'Pixel Clock' (Pikselklokke) og ‘Phase’ (Fase) pa
skjermen.

MERK: Auto Adjust (autojustering) vil ikke finne sted hvis du trykker p& knappen mens det




ikke er noen aktive videoinngangssignaler, eller hvis ledningene ikke er tilkoplet.

Power Button &
Indicator (Stremknapp
og -indikator)

D Den grgnne lampen indikerer at skjermen er slatt pa og fungerer som den skal. En gul lampe
indikerer DPMS-energisparemodus.

Strgmknappen slar skjermen pa og av.

Meny/display pa skjermen

Funksjoner med direkte tilgang

|Funksjon

H Justeringsmetode

Auto adjustment (autojustering)

Bruk denne knappen til & aktivere automatisk oppsett og justering.
Falgende dialog vil vises pa skjermen nar skjermen justerer seg
selv til gjeldende inndata (autojustering i gang).

Auto Adjust In Progress

Auto Adjustment E -knappen (autojustering) gjgr at skjermen
kan justere seg selv i henhold til det innkommende videosignalet.
Etter bruk av 'Auto Adjustment' kan du justere skjermen
ytterligere ved & bruke kontrollenhetene 'Pixel Clock' (Pikselklokke)
og 'Phase’ (Fase) pa skjermen.

MERK: Auto Adjust (autojustering) vil ikke finne sted hvis du
trykker pa knappen mens det ikke er noen aktive
videoinngangssignaler, eller hvis ledningene ikke er tilkoplet.

Brightness / Contrast (Lysstyrke / Kontrast)

Brightness/Contrast

Brightness - H%-!

Contrast n =:?5-:

L
Trykk pa -'(-)‘-—knappen med menyen slatt av for & vise

justeringsmenyene 'Brightness' og ‘Contrast’ (Lysstyrke og
Kontrast).

‘Brightness' (Lysstyrke)-funksjonen regulerer flatskjermens
luminanse.

Juster 'Brightness (Lysstyrke)' fgr du eventuelt justerer 'Contrast
(Kontrast)' bare hvis videre justering er ngdvendig.

"+" gker 'lysstyrken’
" - "reduserer 'lysstyrken’

‘Contrast (Kontrast)'-funksjonen justerer graden av forskjell
mellom mgrke og lys pa skjermen.

"+" gker 'kontrasten’
" - "reduserer 'kontrasten’

Tilgang til menysystemet

1. Trykk pd 'MENU'-knappen med menyen slatt av for & &pne skjermdisplaysystemet og vise hovedfunksjonsmenyen.




A Funksjonsikoner

%m Image Settings

@ Color Settings

OSD Settings

Language

O Factory Reset

Resolution 1024 x 768 60Hz
Optimum 1280 x 1024 ©0Hz

B Hovedmeny C Menyikon

D Navn pa undermeny E Resolution (opplgsning)

2. Trykk pa - og + knappene for & flytte mellom funksjonsikonene. Ettersom du flytter fra et ikon til et annet markeres
funksjonsnavnet for & gjenspeile funksjonen eller funksjonsgruppen (undermenyer) som representeres av dette ikonet. Se
tabellen nedenfor for en fullstendig liste over alle funksjonene som er tilgjengelig for skjermen.

3. Trykk pa 'MENU'-knappen én gang for & aktivere markeringsfunksjonen. Trykk pa -/+ for & velge den gnskede
parameteren, trykk pa meny for & komme til glidebryteren.

Deretter bruker du - og + knappene og felger indikatorene pd menyen for & forta endringene.

4. Trykk pa 'Menu’'-knappen én gang for a ga tilbake til hovedmenyen for & velge en annen funksjon eller trykk pa ‘Menu'-

knappen to eller tre ganger for & avslutte skjermdisplayet.

Ikon

Menynavn og undermenyer

Beskrivelse

EXIT (avslutt)

Denne brukes til & avslutte 'Main menu' (hovedmenyen).

Positioning (plassering):

Horizontal (Horisontal)
Vertical (Vertikal)

"Positioning' (plassering) flytter visningsomradet rundt pa skjermen.

Nar du foretar endringer av innstillingene 'Horizontal' or 'Vertical' (Horisontal eller
Vertikal) vil ingen endringer foretas for sterrelsen av visningsomradet. Bildet vil ganske
enkelt bli flyttet i henhold til ditt valg/endringer.

Minimum er '0" (-). Maksimum er '100" (+).




E A
Horizontal - -+
50

Vertical - I
&80

2]

Image settings
(bildeinnstillinger):

Auto Adjust (autojustering)

Pixel Clock (pikselklokke)

Phase (fase)

Selv om ditt datasystem kan kjenne igjen flatskjermen ved oppstart, vil ‘Auto
IAdjustment’'-funksjonen optimere skjerminnstillingene for bruk med det oppsettet du
har.

MERK: I de fleste tilfeller vil ‘Auto Adjust’ produsere det beste bildet for din
konfigurasjon. Du kan fa direkte tilgang til denne funksjonen gjennom Auto

Adjustment Ej -hurtigtasten.

Justering av 'Phase’ (fase) og 'Pixel Clock® (pikselklokke) gjgr at du kan tilpasse
skjermen naermere dine preferanser. Tilgangen til disse innstillingene er gjennom
hovedmenyen pa skjermen ved & velge 'Image Settings' (bildeinnstillinger).

Bruk - og + knappene til & justere vekk stgy. Minimum: O — Maksimum: 100

Hvis du ikke far tilfredsstillende resultater med justeringen av 'Phase’, kan du bruk
'Pixel Clock'-justeringen og deretter bruke 'Phase' pa nytt.

Image Settings

Auto Adjust will produce
best image

S (R

Auto Adjust Press Menu

Pixel Clock -+
)

I T
Phase . .

MERK: Denne funksjonen kan endre bredden pé skjermbildet. Bruk 'Horizontal'-
funksjonen pa 'Position'-menyen til & sentrere skjermbildet pa skjermen.

Color Settings
(fargeinnstillinger):

'Color Settings' (fargeinnstillinger) justerer fargetemperaturene og -metningen.




Normal Preset (normal
forhandsinnstilling)

Blue Preset (bla
forhandsinnstilling)

Red Preset (rod
forhandsinnstilling)

User Preset
(brukerinnstilling)

Color Settings

Normal Preset

Blue Preset

Red Preset

SeRPreseN SN
- —

B 100
- E—

Green

'Normal Preset' (normal forhandsinnstilling) velges for & fa standardfargeinnstillingene
(fra fabrikken).

'Blue Preset’ (bla forhandsinnstilling) velges for a fa et blatt skjeer. Denne
fargeinnstillingen brukes typisk for tekstbaserte programmer (regneark, programmering,
tekstredigeringsprogrammer osv.).

'Red Preset' (red forhandsinnstilling) velges for & fa et rgdere skjeer. Denne
fargeinnstillingen brukes typisk for fargeintensive programmer (redigering av
fotografiske bilder, multimedia, film osv.)

'User Preset’ (brukerinnstilling): Bruk pluss- og minusknappene for a gke eller redusere
hver av de tre fargene (R, B, B) hver for seg, i enkeltsifrede trinn, fra ‘0" til '100".

MERK: 'Color temperature' (fargetemperatur) er et mal pa 'varmen' i fargene i
bildet (red/grenn/bld). De to tilgjengelige forhandsinnstillingene ('Blue' (bld) og
'Red' (red)) favoriserer henholdsvis blatt og redt. Velg hver av dem for & se
hvordan hvert omradet passer til ditt gye, eller bruk 'User Preset’
(brukerinnstilling) til & tilpasse fargeinnstillingene akkurat slik du vil ha dem.

OSD Settings
(skjermdisplayinnstillinger):

Horizontal Position
(horisontal posisjon)

Vertical Position (vertikal
posisjon)

OSD Hold Time
(skjermdisplay aktiv tid):

OSD Lock (las
skjermdisplay)

Hver gang skjermdisplayet dpnes, vises det pa samme sted pa skjermen. 'OSD Settings’
(horizontal/vertical) gir kontroll over dette stedet.

- og + knappene flytter skjermdisplayet mot venstre eller hgyre.
- og + knappene flytter skjermdisplayet opp og ned.

Skjermdisplayet forblir aktivt s lenge det er i bruk.

'OSD Hold Time' (skjermdisplay aktiv tid). Angir tiden skjermdisplayet vil veere aktivt
etter den siste gangen du trykket pa en knapp.

Bruk - og + knappen til & justere glidebryteren i trinn pd 5 sekunder, fra 5 til 60
sekunder.

ﬁ MERK: Standard 'OSD hold time' er 20 sekunder.

'OSD Lock' (las skjermdisplay). Styrer brukertilgang til justeringer. Nar 'Yes' (ja) (+) er
\valgt er ingen brukerjusteringer tillatt. Alle knappene er last bortsett fra menyknappen.

IAlle knappene kan lases eller Iases opp nar 'Menu'-knappen trykkes og holdes i over 15

sekunder.
|




On Screen Display(OSD)

Horizontal Pos.

Vertical Pos.

0SD Hold Time

OSD Lock

MERK: Nar skjermdisplayet er last, vil et trykk pa '"Menu'-knappen ta brukeren
direkte til 'OSD settings'-menyen, og 'OSD Lock' vises med en gang. Velg 'No'(-)
(nei) for & lase opp og tillate brukertilgang til alle aktuelle innstillinger.

. Language (sprak):

Language (sprak) angir hvilket sprak som skal brukes i skjermdisplayet. Alternativene
er engelsk, spansk, fransk, tysk og japansk.

English
Espafiol
Frangais

Deutsch

MERK: Spraket som velges pavirker bare spraket i skjermdisplayet. Det pavirker
ikke programvare som kjgres pa datamaskinen.

Factory Reset
(fabrikkinnstillinger):

'Factory Reset' (fabrikkinnstillinger) setter innstillingene tilbake til fabrikkinnstillingene
for den valgte funksjonsgruppen.

'Exit' (avslutt) brukes til & avslutte 'Factory Reset'-menyen.

For 'All settings' (alle innstillinger) nullstilles alle innstillinger samtidig, bortsett fra
‘Language settings' (sprakinnstillinger).

Automatisk lagring

Hvis du foretar innstillinger med skjermdisplayet &pent og deretter gar videre til en annen meny, eller avslutter skjermdisplayet,

lagrer skjermen automatisk eventuelle justeringer du har gjort. Hvis du foretar en innstilling og deretter venter pa at
skjermdisplayet blir borte, vil justeringen ogsa bli lagret.




Nullstillingsfunksjoner

Factory Preset Restoration (Gjenoppretting av fabrikkinnstillinger)

'Exit’ (avslutt) gjer at du forlater
undermenyen uten & nullstille noen

verdier.

Reset to Factory Settings
II _ 'All Settings' (alle innstillinger) setter

skjermens innstillinger tilbake til de
som ble satt pa fabrikken. Dette
O All Settings omfatter 'Color' (farge), 'Position’
(plassering), ‘Clock frequency*
(klokkefrevens), 'Phase’ (fase),
'‘Brightness' (lysstyrke), 'Contrast’

(kontrast) og '‘OSD hold time*
(skjermdisplay aktiv tid).

MERK: Det er ingen "Undo" (angre) nar du bruker 'Reset-funksjonen'. For & ga tilbake til den forrige innstillingen av
funksjonen ma du justere funksjonene pa nytt. 'Reset’ (nullstilling) vil sette klokke- og faseinnstillingene tilbake til
fabrikkinnstillingene, sa det kan veere ngdvendig & aktivere autojustering og dette vil optimere bildet for ditt system.

Varselmeldinger pa skjermen

Det kan vises en varselmelding pa skjermen som indikerer at skjermen er usynkronisert (kan ikke vise denne videomodusen).

Cannot Display This Video Mode

Dette betyr at skjermen ikke kan synkronisere med signalet som den mottar fra datamaskinen. Signalet er enten for hgyt eller for
lavt til at skjermen kan bruke det. Se Spesifikasjoner for de horisontale og vertikale frekvensomradene som kan brukes av denne
skjermen. Anbefalt modus er 1280 X 1024 @ 60Hz.

ﬁ MERK: Den svevende 'Dell - self-test Feature Check’'-dialogen vises pa skjermen hvis den ikke kan registrere et videosignal.

D@AL

Self Test Feature Check

White

Av og til vises det ingen varselmelding, men skjermen er blank. Dette kan ogsa indikere at skjermen ikke synkroniserer med
datamaskinen.

Se Eeilsgking hvis du vil ha flere opplysninger.

Tilbake til innholdssiden
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Connect the monitor to the computer / \ Adjust the monitor
Rac ordez le moniteur a 1"ordinateur. OPTIONAL CONNECTION Ajustez le moniteur
Conecta el monitor al ordenador If computer has optional video card Ajuste el monitor
conectar o monitor ao computador with white digital connector Only, Ajuste o monitor

connect monitor to card using white DVI adapter

Fiigen Sie den Monitor zum Computer zu Stellen Sie den Monitor ein.

(Adapter included with computer)
Colligare il Monitor al computer Regolare ol monitor
Podtaczy¢ monitor do komputera Wyregulowac monitor
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OSD menu/select
Menu OSD/Sélectionner
Menu OSD/Seleccion
menu OSD/seleccionar
OSD-Menii/Auswéhlen
Menu OSD/selezione
Menu OSD/wybér
OSD sy s & /%1%
OSD3E&/i%#%

OSD A= a1—/#iR
OSD HiF/&ed
LYLUYIUIAD
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Brightness and Contrast/down
Luminosité et Contraste/Descendre
Brillo y Contraste/Abajo

Brilho e Contraste/para baixo
Helligkeit und Kontrast/abwirts
Luminosita e Contrasto/giu
Jasnosc i Kontrast/dol
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Auto-Adjust/up

Réglage automatique/Monter
Ajuste automatico/Arriba
Ajuste Automatico/para cima
Automatische Anpassung/aufwiirts
Regolazione automatica/su
Regulacja automatyczna/gora
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power button

Alimentation

Boton Power (Alimentacion)
botao de alimentacio
Netzschalter

Pulsante dell'alimentazione
Przycisk zasilania
TR

iR
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NOTE: Detailed user information is included on the CD.

Remarque: Vous trouverez des informations détaillées sur le CD-Rom.
NOTA: en el CD se incluyen mas detalles para el usuario.

NOTA: Informacgdes detalhadas para o utilizador estédo incluidas no CD.
HINWEIS: Ausfihrliche Informationen sind auf der CD enthalten.
NOTA: il CD contiene informazioni piu dettagliate per I'utente.

UWAGA: Szczegdtowe informacje znajdujg, si¢ na plycie CD.
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Asi Ges contidas neste estdo sujeitas a

sem aviso prévio.
© 2004 Dell Inc. Corporation. Todos os dircitos reservados.

A reprodugiio de qualquer forma sem permisso por escrito da.
Dell Inc. ¢ estritamente proibida.

Dell e o logétipo DELL sio marcas comerciais da Dell Inc..

A Dell exclui quaisquer interesses de propriedade nas marcas e nomes de outros.
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Anderungen.
©2004 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Die Vervielfiltigung dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche
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cable holder
Support de cables
Guia de cables
suporte de cabos
Kabelhalter
Portacavi
Uchwyt przewod
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Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a
variazioni senza preavviso.
© 2004 Dell Inc. Tutti i diritti riservati.

Genehmigung der Dell Inc. streng untersagt.

Dell und das DELL-Logo sind Warenzeichen der Dell Inc..

Dell erhebt keinerlei Eigentumsanspriiche auf Warenzeichen und Namen Dritter.
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i proibita Ia ri
permesso scritto di Dell Inc..

di qualsiasi clemento senza il

Dell ¢ il logo DELL sono marchi registrati di Dell Inc..
Dell non riconosce interesse di proprieta esclusiva nei marchi e nelle
denominazioni di altri.
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je zawarte w niniej: ie moga ulec zmianie

bez upredzenia.
© 2004 Dell Inc. Wszystkie prawa zastreZone.

uzciu jakiej| iek techniki
bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Dell i logo DELL to znaki towarowe firmy Dell Inc..
Firma Dell nic zghasza Zadnych praw do marek i nazw innych firm.
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